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PLANTILLA DE INSTALACION PARA MODELOS . MOUNTING TEMPLATE FOR CATALOG Nos.

0030-0031-0032

Antes de instalar el compas asegurese que el lugar escojido se halla perfectamente paralelo a la linea de crujia de la embarcacion.

-Marque con la ayuda de a plantilla el agujero de instalacion con una caladora de 85mmm. de didmetro y los taladros de 2,5 mm.de fijacion def comps.
-Levante la cardtula del compas y fije el compas con los tornillos suministrados.
“Vuelva a colocar la caratula del compas manteniendo la horizontalidad con el comps.

Be sure that the compass it's parallel with kee! of boat before installing,

-Make the cutout in your chosen location {85mm and two fixing holes of 2,5 mm)
-Lift the sun cover before to install and fix the compass with supplied srews.
-Locate the sun cover again.




